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PISMIENNICTWO

PRZEGLAD zagranicznych czasopism konserwatorskich

»,ICOMOS Information”. Kwartalnik Miedzynarodowej
Rady Zabytkéw - ICOMOS. Edizioni Scientifiche Italiane
1985

Nr 1, ss. 66, ilustracje

Michel Parent, Naissance de ,ICOMOS-INFORMA-
TiON" (Narodziny,ICOMOS INFORMATION"), ss. 1-4, tekst
w j. francuskim i angielskim, piéra prezesa ICOMOS-u, omawia-
jacy cele i zadania nowo powstatego czasopisma, prezentujacego
mysl konserwatorskg oraz nowosci z zakresu restauracji dzie-
dzictwa Swiatowej architektury.

Yves Boire t, Larestauration de I'ancienne Abbaye Royale
du Val-de-Grace (Restauracja zabytkowego opactwa Val-de-
-Grace)] ss. 5-15, il. 10, streszcz. w j. angielskim, hiszpariskim
i wtoskim. Opactwo Val-de-Grace, jedno z najswietniejszych
dziet architektury francuskiego ,Grand Siécle", przypisywane
Francois Mansartqwi, przezywa swoj renesans. Z inicjatywy
Ministerstwa Kultury podjeto szeroko zakrojone prace konserwa-
torskie calego zespotu zabudowan poklasztornych wraz z jego
otoczeniem. Mieszczacy sie przez 180 lat w murach opactwa
szpital wojskowy w 1974 r. przeniesiono do zlokalizowanego
opodal nowoczesnego budynku, co umozliwito realizacje tych
Smialych zamierzerr. Ukonczenie prac przewidywano na rok
1988. Prowadzone prace konserwatorsko-krajobrazowe zmie-
rzajg do przestrzennego zharmonizowania nowo wzniesionego
szpitala z historyczng kompozycjg zespotu ogrodowo-parkowe-
go i architekturg obiektow opactwa. Jednocze$nie prowadzono
prace restauratorskie i adaptacyjne zabytkowych budynkéw.
Niektére wnetrza zachowaly autentyczny wystr6]. Zakres wymie-
nionych prac oraz ranga zabytku spowodowaly, ze w trakcie
realizacji pojawity sie liczne trudnosci i watpliwosci natury
metodologicznej i1technicznej. O nich wtasnie i sposobach, w jaki
sg rozwigzywane, mowi artykut.

Jordan Dimacopoulos, Anastylosis and anasteloseis
(Anastyloza i ,,anasteloseis™)] ss. 16-25, il. 8, streszcz. w |.
francuskim, hiszpanskim i wloskim. Znaczenie greckiego stowa
anasteloseis 0znaczajgcego restauracje w jej najszerszym znacze-
niu byto niegdy$ ograniczone do sfery pojeciowej kosciota
ortodoksyjnego. Dopiero duzo, duzo pdézniej termin ten rozpo-
wszechnit sie w srodowisku konserwatorskim na catym Swiecie.
W obu wypadkach oznacza ono usitowanie pofozenia kresu
.heretyckim" pogladom i zobowiazanie wszystkich do powrotu
do ,wiasciwych wierzen", wierzen akceptowaanh przez wiek-
szos€. W latach 1931, 1957 i 1964 ten grecki termin zostat
przyjety przez miedzynarodowe gremia konserwatorow architek-
tury jako termin okreslajacy przeciwienstwo uznanej za ,herezje"
i ,wykletej" rekonstrukcji. Autor artykutlu analizuje fragmenty
tekstéw Karty Atenskidej (1931) i Karty Weneckiej (1964)
i usituje ustali¢, jak termin ten rozumiany jest w praktyce
konserwatorskiej na Swiecie. Konstatuje, iz anastyloza, jako
termin miedzynarodowy, zyskata trwate miejsce w stownictwie
konserwatorskim wielu krajow. Jedynie w Grecji wystepuje spore
zamieszanie i liczne nieporozumienia, ktére - zdaniem autora
- nalezy, jak najszybciej wyjasni€. Aby zrozumie¢ przyczyny
réznej interpretacji tego terminu przez greckich konserwatorow,

autor przedstawia dziatalno$¢ oraz idee dwoch wybitnych przed-
stawicieli greckiego $rodowiska konserwatorskiego w XX w.
-Nikolaosa Balanosa (1860-1941) oraz Anastasiosa Orlandosa
(1887-1979).

Fujio Adach i, Imai - a medieval wooden town (/mai
- $redniowieczne drewniane miasto)] ss. 26-34, il. 31, streszcz.
w j. francuskim, hiszpanskim i wtoskim. Imai to niewielkie miasto
potozone w potudniowe] czesci dorzecza Nora. Powstate w XVI
w. wokét buddyjskiej Swiatyni, miasteczko jest jednym z najcen-
niejszych zespotéw urbanistycznych Japonii. Jego zachowany
na obszarze 18 hektaréw, niemal nie zaktécony, szachownicowy
ukfad ulic, ciekawa drewniana zabudowa z kilkunastoma budyn-
kami o duzej wartosci zabytkowe] oraz specjalne miejsce tego
dwutysiecznego miasta w historii Japonii przesadzity o ogrom-
nym zainteresowaniu sprawami zwigzanymi z ochrong tego
unikatowego zespotu urbanistycznego. Dzieki dziatalnosci stuzb
konserwatorskich przygotowywany jest plan rewaloryzacji mias-
ta. Nim zostanie ukoriczony, podejmowane sg liczne dziatania
majace na celu zainteresowanie mieszkancéw sprawg zachowa-
nia zabytkowej substancji i ogoélnego charakteru miasteczka.
Prowadzi sie akcje propagandowa. Z kasy miejskiej dofinanso-
wuje sie indywidualne remonty prowadzone zgodnie zwymaga-
niami konserwatorskimi. Autor opisujgc miasto i jego zabudowe
stara sie przyblizy¢ czytelnikowi zagadnienia zwigzane z konie-
cznoscig ograniczenia ruchu samochodowego, zabezpieczenia
przeciwpozarowego drewnianych budynkow, rozbudowy sieci
infrastruktury miejskiej, renowacji dawnej fosy, ochrone tradycyj-
nego budownictwa oraz adaptacje niektérych obiektéw zabytko-
wych dla potrzeb ogdélnospotecznych. Probleméw nie brakuije.
Propozycje rozwigzan sg tematem artykutu.

Index Analytique de /COMOS - Selection de la littérature
technique sur la conservation des monuments historiques (Anali-
tyczny indeks ICOMOS-u - Wybor literatury technicznej na temat
konserwacji zabytkéw historycznych), nr 5, 1985; ss. 35-42,
teksty krétkich recenzji w j. francuskim i angielskim. Prezentacja
wyselekcjonowanych artykutéw traktujacych o zagadnieniach
technicznych konserwacji. Indeks obejmuje publikacje ostatnio
otrzymane przez Centrum Dokumentacji UNESCO-ICOMOS
w Paryzu.

Nouvelles (Aktualnosci), ss. 43-63. Rubryka przedstawiajgca
krétkie informacje na temat spraw cztonkowskich, konferencji,
sympozjéw, wystaw, dziatalnosci Komitetow Narodowych ICO-
MOS itp. Teksty w j. francuskim i angielskim.

Communiques (Prezentacje), s. 64. Teksty w j. francuskim.
Calendrier (Kalendarz), ss. 65-66, tekst w j. francuskim i angiel-
skim. W tej rubryce podawane sg informacje na temat organizo-
wanych od kwietnia do listopada 1985 r. spotkan, sympozjow
i kurséw konserwatorskich.

Nr 2, ss. 64, ilustracje

Michel Parent; Notre revue et le fond des choses (Nasze

czasopismo i sprawy podstawowe), ss. 1-2, tekstw j. francuskim
i angielskim.
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Jean Barthélémy, Maurice Carbonnell, Conse-
rvation, restauration et documentation. L'Apport de ta photo-
grammetrie architecturale (Konserwacja, restauracja i dokumen-
tacja. Raport na temat fotogrametrii architektonicznej), ss. 3-14,
il. 9, streszcz. w j. angielskim, hiszpariskim i wloskim. Doskonale-
nie teorii konserwatorskiej pocigga za sobg koniecznos¢ ulepsza-
nia konserwatorskich technik badawczych. Zachowanie history-
cznego autentyzmu zostato uznane przez miedzynarodowe grono
konserwatoréw, zgromadzonych na Kongresie w Wenecji (1964
r.), za nadrzedng zasade gwarantujacg obiektywizm w pracach
konserwatorskich. Przyjecie tej zasady za priorytetowg zobowig-
zuje do doktadno$ci w pracach badawczych i pomiarowych. By
sprosta¢ tym wymaganiom, potrzebne sa dobre rozwigzania
techniczne umozliwiajace wykonywanie bardzo doktadnych po-
miaréw inwentaryzacyjnych. Wsréd wielu dostepnych metod
badawczych szczegodlnie wazne staje sie petne wykorzystanie
fotogrametrii. Autor artykutu jest pewien, ze whasnie fotogra-
metria, dodatkowo wsparta technologig komputerowg, stwarza
wrecz nieograniczone mozliwosci prawidtowego dokumentowa-
nia zabytkow architektury, urbanistyki i archeologii.

Alessandro Baratta, The role of historical data in
assessing seismic safety of old buildings: the likelihood approach
(Rola danych historycznych w szacowaniu bezpieczenstwa sejs-
micznego starych budynkéw. Szansa metody badawczej), ss.
15-23, il. 4, streszcz. w j. francuskim, hiszpanskim i wtoskim.
Praktyczne rozwigzywanie probleméw konstrukcyjnych zwigza-
nych z zabezpieczeniem budowli przed skutkami trzesienia ziemi,
badz tez z przywracaniem uszkodzonym juz obiektom petnej
stabilnosci, jest niewatpliwie zadaniem bardzo skomplikowanym
i wymagajacym od konstruktora wiedzy fachowej, doswiadcze-
nia, a nawet intuicji. Zabezpieczenie budynkow wspdtczesnych,

nie przedstawiajacych specjalnych waloréw artystycznych, jest
sprawg trudna, lecz w petni mozliwg do rozwigzania przy wyko-
rzystaniu dostepnych obecnie $rodkéw technicznych. Zasadni-
czetrudnosci pojawiajg sie w wypadku zabezpieczania obiektow
zabytkowych, szczegolnie o skomplikowanej formie i konstrukciji,
jak choc¢by teatry czy wielkie kosScioty. Opracowywane na pod-
stawie teoretycznych zatozen wspoétczesne zabezpieczenia sejs-
miczne do tego stopnia znieksztatcaja zabytkowy charakter
budynku, jego bryte iwyglad, iz stajemy przed bardzo powaznym
pytaniem: czy naraza¢ budynek na niebezpieczenstwo zwigzane
z ewentualnym trzesieniem ziemi, czy tez przystosowywac go do
wymaganych standardéw bezpieczenstwa poprzez zasadnicza
przebudowe jego struktury. Jako jedng z drog poszukiwan
nowych metod podejscia do zagadniert zwigzanych ze wzmac-
nianiem obiektéw zabytkowych, autor proponuje opracowang
przez siebie metode okreslania niezbednego zabezpieczenia bu-
dowli na podstawie wnikliwych badan przekazéw archiwalnych
obawiajgcych site i charakter dawniejszych trzesien ziemi oraz
uszkodzen, ktére powstaly w ich wyniku. Metode omawia na
przyktadzie dwoch obiektow zabytkowych, ktére ucierpiaty pod-
czas trzesienia ziemi w potudniowych Wioszech w listopadzie
1980 r.. zamku San Barbaro oraz katedry w Neapolu. Autor
okre$la swa metode ako skromny poczatek dalszych badan, ktére
- ma nadzieje - doprowadzg do pozytywnego rozwigzania
przedstawionych w artykule probleméw.

Andrzej Tomaszewski, L'archeologie, la conservation
et la presentation d'un monument historique: la Collégiale de
Wislica en Pologne (Archeologia, konserwacja i prezentacja
zabytkoéw architektury: kolegiata w Wislicy - Polska), ss. 24-30,
il. 8, streszcz. w j. angielskim, hiszpanskim i wioskim. Przebieg
i wyniki badahn archeologicznych rzadko udaje sie doktadnie
przewidzie¢. Czesto bowiem przy okazji prowadzenia prac konse-
rwatorskich dokonywane sg znaczace odkrycia archeologiczne
wptywajace na zmiane zatozonego programu konserwatorskiego.
Autor sugeruje, iz jedynym odpowiednim sposobem umozli-
wiajacym sformutowanie prawidtowego, logicznego programu,

uwzgledniajgcego badania archeologiczne, konserwacje odkry-
tych reliktow oraz ich prezentacje, jest zaangazowanie do tej
pracy specjalistow reprezentujgcych zaréwno nauki humanisty-
czne, jak i techniczne. Jedynie zespoly interdyscyplinarne sag
w stanie zagwarantowac¢ naukowy spos6b myslenia konserwa-
torskiego. Autor ilustruje postawione przez siebie tezy przy-
ktadem badan archeologicznych przeprowadzonych w ramach
eksperymentu metodyczno-organizacyjnego przez specjalistow
wielu dyscyplin naukowych skupionych w utworzonvm w latach
siedemdziesigtych Centrum Badan nad Polskim Sredniowie-
czem. Jednym z zabytkéw, ktérym zajeto sie wspomniane grono
naukowcow, byla kolegiata w Wislicy. Prowadzone w Wislicy,
w bardzo trudnych warunkach, wykopaliska doprowadzity do
odkrycia reliktow dwéch wczesniejszych kosciotdow oraz ozdob-
nej romanskiej posadzki. W wyniku podjetej kompleksowej akgji
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zwigzanej z konserwacjg odnalezionych wéwczas zabytkéw oraz
stworzeniem warunkéw do ich udostepnienia zwiedzajacym,
udato sie stworzy¢ pod budynkiem istniejgcej kolegiaty unikato-
we pomieszczenie muzealne.

Jose Luiz Mota Menzes, Restauration de Teglise de
Nossa Senhora de Graca du College Royal des Jesuites, OUnda
- Pernambuco (Restauracja kosciota Nossa Senhora de Graca
przy Krélewskim Kolegium Jezuitéw. Olinda - Pernabuco), ss.
31-37, il. 7, streszcz. w j. angielskim, hiszpanskim i wtoskim.
Wozniesiony w latach 1584-1592 jezuicki kosciot w Olindzie,
stolicy brazylijskiego stanu Pernambuco, zostat do$¢ znacznie
przebudowany w XIX w. W roku 1974 rozpoczeto prace konser-
watorskie zmierzajgce do przywrédcenia Swietnosci zapomnianej
budowli. Autor projektu restauracji przestudiowat obiekty sakral-
ne wzniesione przez zakon jezuitéw na terenie Brazylii, Portugalii
i wielu innych krajow europejskich. Przeprowadzit doktadne
studia ikonograficzne oraz badania architektoniczne kosciota
w Olindzie. Prace postepowaty zgodnie z planem, cho¢ nie udato
sie unikng¢ pewnych zmian w stosunku do oryginalnego projektu
konserwatorskiego, ktére wynikly w trakcie prac w zwigzku
z odkryciem nie udokumentowanych wczesniej elementéw kon-
strukcyjnych. Restauracje XVI-wiecznego kosciota ukonczono
w 1978 r. przywracajac kulturze brazylijskiej wspaniaty zabytek,
wzorowany na jezuickich kosciotach z terenu Portugalii (Evora,
Lizbona, Braga) oraz na nie istniejagcym juz kosciele Zwiastowa-
nia przy Kolegium Rzymskim.

Roland Palsson, Some notes from the symposium of the
1th General Assembly of ICOMOS: a synthesized reportfrom the
Genera! Rapporteur (Notatki z sympozjum 7 Generalnego Zgro-
madzenia ICOMOS: skrécony komunikat na podstawie sprawo-
zdania generalnego), ss. 38-39, tekst w j. angielskim.

Nouvelles (Aktualnosci), ss. 40-47. Krotkie informacje na temat
spraw cztonkowskich oraz odbywajgcych sie konferencji, sym-
pozjéw, wystaw, dziatalnosci Narodowych Komitetow ICOMOS
itp... Teksty w j. francuskim i angielskim.

Index Analytique de /COMOS - Selection de la littérature
technique sur la conservation des monuments historiques (Anali-
tyczny indeks ICOMOS-u - Wybor literatury technicznej na temat
konserwacji zabytkéw historycznych), nr 5, 1985; ss. 35-42,
teksty krétkich recenzji w j. francuskim i angielskim. Prezentacja
wyselekcjonowanych artykutéw traktujgcych o zagadnieniach
technicznych konserwacji. Indeks obejmuje publikacje ostatnio
otrzymane przez Centrum Dokumentacji UNESCO-ICOMOS
w Paryzu.

Ouvrages Recus - Selection d'ouvrages recus au Centre de
Documentation UNESCO-ICOMOS (Otrzymane ksigzki- Wybor
ksiazek otrzymanych przez Centrum Dokumentacji UNESCO

-ICOMOS), ss. 52-55. Krotkie recenzje w j. francuskim i angiel-
skim.

Communiques (Komunikaty), ss. 56-58, tekst w j. francuskim
i angielskim.

Calendrier (Kalendarz), ss. 59-60, tekst w j. francuskim i angiel-
skim. W tej rubryce podawane sg informacje na temat organizo-
wanych od czerwca do listopada 1985 r. spotkan, sympozjow
i kurséw konserwatorskich.

Nr 3, ss. 64, ilustracje

Michel Parent, Appel (Wezwanie), ss. 1-2, tekst w |.
francuskim i angielskim.

Rakhaldas Sengupta, The restoration of Chini-Ka-
-Rauza Agra (India) (Restauracja Chini-Ka-Rauza w Agrze
-Indie), ss. 3-10, il. 15, streszcz. w j. francuskim, hiszpanskim
i wioskim. Nad brzegiem rzeki Yamuna w Agrze, posrod wielu
wspaniatych zabytkow architektury dawnej stolicy Imperium
Wielkich Mogotéw, przetrwalo do naszych dni Mauzoleum
Chini-Ka-Rauza. Mocno zniszczony, przez czas i ludzi, XVII-
-wieczny budynek jest miejscem spoczynku zmartego w 1639 r.
perskiego poety - Shukrulla. Oryginalnos¢ tej ceglanej budowli
na kwadratowym rzucie polega na zastosowaniu do dekoracji jej
elewacji glazurowanych ptytek, w miejsce powszechnie niegdys
uzywanych w Agrze oktadzin kamiennych (piaskowiec, marmur).
Zachowana w formie szczatkowej glazurowana okladzina ze-
wnetrznych $cian mauzoleum wskazuje, iz jej twércy wywodzili
sie badz zaczerpneli wzory z tradycji budowlanej perskiego
miasta Ispahan, gdzie podobng dekoracje mozna odnalez¢ na
licznych budowlach pochodzacych z przetomu XVI i XVII w. Juz



w XIX w. badacze i podréznicy odwiedzajgcy odnotowali zty stan
techniczny omawianego zabytku. Powtarzajace sie powodzie
zniszczyty jego mury, co spowodowalo powazniejsze uszkodze-
nia. Co prawda w 1920 r. podjeto pewne prace remontowe, lecz
dopiero katastrofalna pow6dz w 1978 r., sktonita odpowiednie
whadze Indii do szybkiego i skutecznego dziatania. Wysitki
skoncentrowano na zabezpieczeniu struktury budynku przed
dalszym zgubnym wptywem powodzi oraz wéd opadowych.
Przywrdocono budowli jej pierwotny ksztait architektoniczny oraz
odrestaurowano zdobigce jej wnetrze malowidla. Jednak by
przywréci¢ mauzoleum Chini- Ka-Rauza jego niegdysiejszg Swie-
tnos¢, nalezy uczyni¢ daleko wiecej. Przewiduje sie wiec konty-
nuowanie prac konserwatorskich.

Donald Ellsmore, The reconstruction of interior decora-
tions in Parliament House and Government House, Sydney
(Rekonstrukcja dekoracji wnetrz budynkéw parlamentu i rzadu
w Sydney), ss. 11-18, il. 12, streszcz. w j. francuskim, hiszpans-
kim iwtoskim. Wzniesione na poczatku XIX w. w Sydney budynki
parlamentu i rzadu Nowej Potudniowej Walii sg przyktadem
odwagi i dalekowzrocznosci jednego z najambitniejszych guber-
natorow Australii - Lechlana Macquarie'a. Staly sie one waznym
do dnia dzisiejszego akcentem w planie miasta. Ttumaczy to
range, jaka nadano pracom konserwatorskim zmierzajgcym do
przywrocenia Swietnosci omawianym zabytkom kolonialnej ar-
chitektury Sydney. Uksztattowany na poczatku XIX w. zespot
zabudowan parlamentu i rzadu stanowi niejednolita stylistycznie
grupe budynkow o cechach georgianskiej architektury kolonial-
nej, a w wypadku siedziby rzadu prawdziwie wyrafinowane;
architektury neogotyckiej. Pierwotny wystrdj wnetrz zostat w la-
tach 1870-1 880 generalnie zmieniony przez bardzo utalentowa-
nag grupe dekoratoréw skupiong w firmie Lyon & Cottier. Rekons-
trukcja powstatego woéwczas eklektycznego wystroju malarskie-
go $cian stanowi przedmiot rozwazari omawianego artykutu.
Autor podjat w 1981 r. badania zmierzajagce do odtworzenia
czesciowo zniszczonej eklektycznej dekoracji westybulu gmachu
parlamentu. Pomimo licznych dyskusji podnoszacych mozliwos-
ci realizacji oraz ogromne koszty przedsiewziecia, pierwsze wyni-
ki prac rekonstrukcyjnych zadecydowaty o kontynuowaniu robét
konserwatorskich w innych pomieszczeniach parlamentu oraz
budynku rzadowego. Pierwszy etap prac ukonczono w 1984 r.,
ich kontynuacja planowana byta na rok 1985. Autor konkluduje,
iz dzieki realizacjl tego odwaznego programu konserwatorskiego
przywrocono kulturze Australii wspaniate dzieto sztuki i umozli-
wiono wskrzeszenie zapomnianych dziedzin rzemiosta artystycz-
nego. Utworzona przy okazji prac grupa rzemiesinikbw moze
w przysziosci podjg¢ dzieto renowacji innych zachowanych
zabytkéw rodzimej australijskiej architektury.

Rodrigo Marquez de la Plata, Larestauration du
Palais de la Monnaie-Santiago du Chili (Restauracja Palacio de la
Moneda Santiago del Chile), ss. 19-23, il. 11, streszcz. w j.
angielskim, hiszpanskim i wioskim. Jednym z najwspanialszych
zabytkéw potudniowoamerykanskiej architektury neoklasycysty-
cznej jest wzniesiony w latach 1784-1805, przez architekta
Joachima Toesca Ricci, Palacio de la Moneda. Patac stuzyt od
roku 1846 jako oficjalna rezydencja prezydenta republiki. XX w.
przyniést liczne przeksztatcenia architektury zabytku oraz powaz-
ne zniszczenia spowodowane ostrzalem i Dozarem w 1973 r.
Omawiany artykut stanowi rodzaj raportu z prac projektowych
i remontowych podjetych w celu przywrécenia Palacio de la
Moneda jego oryginalnej neoklasycystycznej formy oraz adapto-
wania go do wspolczesnych potrzeb. Autor, jako jeden zarchitek-
téw odpowiedzialnych za restauracje patacu, prezentuje krotki
rys historyczny zabytku oraz relacjonuje przebieg prac konserwa-
torskich zakoriczonych w 1981 r.

Roberto Di Stefano, The use of modern structures in
monumentrestoration (Uzycie nowoczesnych konstrukcji w res-
tauracji zabytkéw), ss. 24-37, il. 44, streszcz. w j. francuskim,
hiszpanskim i wioskim. Coraz wieksze wykorzystywanie konstru -
kcji stalowych i zelbetowych w pracach konserwatorskich staje
sie faktem. Dowodem na to sa liczne prace restauratorskie
korzystajace z nowoczesnych metod konstrukcji wzmacniaja-
cych zabytkowe budowle. Omawiany artykut prezentuje dwie
sposrod nich (obiezrealizowane w Neapolu). Pierwsza realizacja
dotyczy zespotu katedralnego - zabytku o kapitalnym znaczeniu
dla miasta. Podczas prac restauratorskich prowadzonych przez
zespbt w latach 1969-1972 odkryto wiele reliktdw nie istniejacej
dzis wczesnochrzescijarskiej katedry La Stefania. W wyniku prac
konserwatorskich w latach 1979-1983 i wprowadzenia nowo-
czesnej metalowej konstrukcji podtrzymujacej wyzsze kondyg-
nacje udato si¢ utworzy¢ w przyziemiu ogromne pomieszczenie
ekspozycyjne, gdzie znalazlty swe miejsce liczne znaleziska ar-

cheologiczne z terenu katedry i patacu arcybiskupa. Druga
realizacja konserwatorska prezentowana przez autora dotyczy
znacznie przebudowanych zabudowan XVI-wiecznego klasztoru
Dominikanéw S. Pietro Martire, zaadaptowanych w 1809 r. dla
Potrzeb wytworni wyrobow tytomowych Opuszczony przez

abryke w 1953 r. zabytkowy zesp6t pozostawat, az do 1976 r.,
w bardzo ztym stanie technicznym. Obiekt zostat przejety
w 1961 r. przez Uniwersytet Neapolitanski. Prowadzone od
1976r. prace konserwatorskie polegaja, zgodnie z zyczeniem
inwestora, na odrestaurowaniu zachowanych w obrebie zespotu,
wartosciowych z punktu widzenia historycznego i artystycznego
czesci obiektu oraz na zaadoptowaniu ich dla celow wydziatow
humanistycznego i filozoficznego uniwersytetu. Prace rozbior-
kowe poprzedzono bardzo wynikliwymi badaniami historycz-
nymi i architektonicznymi. Zastosowany sposéb wzmocnienia
konstrukcji zabytku w formie zelbetowego szkieletu umieszczo-
nego wewnatrz starych elementéw nosnych pozwolit na zacho-
wanie oryginalnych elementow architektonicznych oraz nie znie-
ksztatconych wnetrz.

Ann Webster-Smith, OId Cultures in New Worlds:
ICOMOS 8th General Assembly, October 1981. Washington
- USA (,,Stare kultury w nowych swiatach": VIl Zgromadzenie
Generalne ICOMOS, pazdziernik 1981. Waszyngton - USA), ss.
38-40, il. 3, tekst w j. angielskim i francuskim. VIII Zgromadzenie
Generalne ICOMOS odbyto sie w dniach 10-15 pazdziernika
1987 r. w Waszyngtonie (USA) jako pierwsze spotkanie poza
Europa. Temat wiodgcy sympozjum to: Stare kultury w nowych
Swiatach.

Nouvelles (Aktualnosci), ss. 41-48. Krotkie informacje na temat
spraw cztonkowskich oraz odbywajacych sig¢ konferencji, sym-
pozjow, wystaw, dziatalnosci Narodowych Komitetéw ICOMOS
itp. Teksty w j. francuskim i angielskim.

Ouvrages Recgus - Selection d'ouvrages regus au Centre de
Documentation UNESCO-ICOMOS (Otrzymane ksigzki- Wybor
ksigzek otrzymanych przez Centrum Dokumentacji UNESCO-
-ICOMOS), ss. 49-50. Krotkie recenzje ksigzek w j. francuskim
i angielskim.

Index Analytique de ’"COMOS - Selection de la littérature
technique sur la conservation des monuments historiques (Anali-
tyczny indeks ICOMOS-u - Wybdr literatury technicznejna temat
konserwaciji zabytkéw historycznych), nr 5, 1985; ss. 51-56,
teksty w j. francuskim i angielskim. Prezentacja wybranych
artykutow traktujgcych o zagadnieniach technicznych konserwa-
¢ji. Indeks obejmuje publikacje przestane do Centrum Dokumen-
tacji UNESCO-ICOMOS w Paryzu.

Communiques (Komunikaty), ss. 57-58, tekst w j. francuskim
i angielskim.

Calendrier (Kalendarz), ss. 59-60, tekst w j. francuskim i angiel-
skim. Informacje na temat organizowanych od wrzesnia do
grudnia 1985 r. sympozjéw i kurséw literackich.

Nr 4. ss. 60, ilustracje

Michel Parent, ss. 1-2, tekst w j. francuskim i angielskim.

Jaime Ortiz Lajous, Seisme au Mexique, 19 septembre
1985 (Trzesienie ziemiw Meksyku. 19 wrze$nia 1985), ss. 3-6, il.
10, streszcz. wj. angielskim, hiszpanskim i wtoskim. 19 wrzes$nia
1985 r. miato miejsce w Meksyku grozne trzesienie ziemi, o sile
wstrzasow 8,2 stopnie w skali Richtera. Dotkneto ono duzy
obszar kraju, niszczac i uszkadzajgc wiele budynkéw i budowli
inzynierskich. Wedtug oficjalnych danych w wyniku trzesienia
ziemi ucierpiaty 82 obiekty zabytkowe, ktérych restauracja pocia-
gnie za sobg koszty w wysokosci 3,5 miliona dolaréw USA.
Zabytki historycznej] czesci Mexico City w zasadzie ocalaty.
Najpowazniejsze uszkodzenia dotknely bowiem budynki wyso-
kie (6+12 kondygnacji), w tym wiele szpitali, szkot i blokow
mieszkalnych. Trzesienie ziemi uswiadomito takze nieprawidto-
wosci dotychczasowej polityki konserwatorskiej wobec zabyt-
kéw stolicy. Specjalng strefe ochrony zabytkéw historycznych
w Mexico City utworzono dopiero w 1980 r. Na jej obszarze
znalazto sie ok. 1400 obiektow zabytkowych narazonych na
wiele niekorzystnych zjawisk, jak zapadanie sie gruntu, niewtas-
ciwe wykorzystanie i spekulacja terenami oraz brak statej opieki
konserwatorsko-budowlanej. Wszystkie te negatywne zjawiska
poteguje brak funduszy, wynikajacy z powaznych ktopotow
ekonomicznych kraju. Powyzsze fakty utwierdzajg autora artyku-
lu w przekonaniu, iz bez finansowej pomocy ze strony innych
panstw niemozliwa bedzie poprawa stanu zabytkow Mexico

City.
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Federico L I. Federico, Protective coverings for archeo-
logical sites: The case of Pompeii (Przekrycie zabezpieczajgce
obszary wykopalisk archeologicznych - sprawa Pompei), ss.
7-12, il. 13, streszcz. w j. francuskim, hiszpanskim i wtoskim. Nie
trzeba nikogo przekonywag, iz zanieczyszczenie powietrza ma
katastrofalny wptyw na zabytki odkrywane podczas wykopalisk
archeologicznych. Rzadko udaje sie szybko usuna przyczyny
zanieczyszczenia, dlatego tez sprawg bardzo istotng staje sie
opracowanie wtasciwych metod zabezpieczania in situ zabytkéw
archeologicznych. Sprawa, ktéra pozornie wydaje sie niezbyt
trudna, przy obecnym rozwoju techniki budowlanej znacznie sie
komplikuje w wypadku wykopalisk prowadzonych na duzych
obszarach, zwtaszcza za$ gdy sg one usytuowane na terenach
0 walorach krajobrazowych I duzej warto$ci historycznej.

Autor artykutu, dla zilustrowania powyzszej tezy, wybrat jako
najbardziej reprezentatywny przyktad badania archeologiczne
prowadzone od 1748 r.w Pompei. Strefa badan obejmuje tam 65
ha gruntu, z ktérych 45 ha archeolodzy juz zbadali. Przeglad
stosowanych w Pompei sposob6w zabezpieczania odkrytych
zabytkéw zapoznaje czytelnika z r6znorodnymi, stosowanymi od
XVIII w. rozwigzaniami. Nie daje jednak odpowiedzi, w jaki
sposob rozwigza¢ problem ochrony wykopalisk archeologicz-
nych. Mniegj istotna jest strona techniczna zagadnienia, gdyz
istnieje duzo rozwigzan konstrukcyjnych pozwalajgcych na prze-
krycie znacznych nawet przestrzeni. Sprawa, ktora przede wszys-
tkim wymaga rozstrzygniecia, jest kwestia ich rozmiaréw i formy
architektonicznej. Co zrobi¢, by wielkos¢ i ksztatt nowoczesnych
przekry¢ nie zdominowat chronionych przez nie zabytkdw arche-
ologicznych i nie przestonit otaczajgcego je krajobrazu? To
- zdaniem autora - kwestia, ktorg z uwagi na jej wage, nalezy
pilnie rozpatrzy¢ na miedzynarodowym forum konserwatorskim.

Michel Parent, Impressions de voyage Chine-Japon:
Eternite-85 (Wrazenia z podrézy do Chin i Japonii: Wiecz-
nos$c¢-85), ss. 13-17, il. 11, streszcz. w j. angielskim, hiszparskim
Iwtoskim. Autor podejmuje prébe ukazania przesiania tradycyjnej
sztuki Chin i Japonii, omawiajgc ich kontrastowo rdézne cechy.
Przeciwstawia wtasciwy Chinom kolor - japonskiemu umitowa-
niu naturalnego drewna, figuratywnos¢ - abstrakcji, symetrie
osiowa - kompozycji wokét punktu centralnego itd. Jednoczes-
nie ujawnia podobienstwa postawy obu kultur wobec natury
i wymiaru czasu. Konstatuje, ze pod tym wzgledem praktyka
konserwatorska Wschodu rézni sie zasadniczo od konserwaciji
Zachodu.

Stephan Tschudi-Madsen, Principles in practice:
reflection on the conservation of wooden architecture (Zasady
konserwatorskie w praktyce: odzwierciedlenie ich w konserwacji
architektury drewnianej), ss. 18-24, il. 9, streszcz. w j. francus-
kim, hiszpanskim i wtoskim. Stosowanie zasad konserwatorskich
w praktyce jest czesto zrodlem powaznych konfliktéw. Rzadko
bowiem idealne z punktu widzenia teorii konserwacji rozwigzania
uzyskuja petng akceptacje spoteczng oraz pozostajg w zgodzie
z realiami ekonomicznymi. Autor podejmuje prébe przeanalizo-
wania historycznej ewolucji pogladéw kolejnych generacji kon-
serwatorow, starajgcsie przy tym okresli¢ sposob, wjaki rozumie-
li oni pojecie autentycznosci zabytku architektury. By zilustrowac
swe rozwazania, odwotuje sie do przyktadéw zabytkéw architek-
tury drewnianej. Jego zdaniem autentyczno$¢ obiektu zabytko-
wego powinna by¢ rozpatrywana tak pod wzgledem zachowania
jego budulca, konstrukcji, wykoriczenia zewnetrznego, jak i jego
formy architektonicznej oraz funkcji. Zachowanie tak pojmowa-
nej autentycznosci historycznych budowli stanowi, zdaniem
autora, podstawe wszelkich dziatan konserwatorskich. Autor
wyraza nadzieje, iz jego artykut zainicjuje szerszg dyskusje nad
podstawowymi zasadami wspotczesne] konserwaciji 1 ich prakty-
cznym zastosowaniem, szczegélnie w odniesieniu do zabytkéw
archiektury drewnianej. Uwaza, ze zapoczatkowana juz w XIX w.
tworcza wymiana pogladéw nie moza zosta¢ przerwana. Na
wiele pytan nadal trudno udzieli¢ jednoznacznej odpowiedzi.
Jednak wspoiczesne sady na temat teorii i praktyki konserwator-
skiej moga pomoéc nastepnym pokoleniom w stworzeniu bliz-
szych ideatowi rozwigzan.

Jacques Verite, Seisme, rehabilitation et ordre urbain -
Popayan (Colombie) (Trzesienie ziemi, rewaloryzacja Had urba-
nistyczny. Popayan - Kolumbia), ss. 25-32, il. 10, streszcz. wj.
angielskim, hiszpanskim i wtoskim. 31 marca 1983 r. miato
miejsce trzesienie ziemi, ktére w znaczny sposéb zniszczyto
Popayan, jedno z piekniejszych miast kolumbijskich Anddw.
Pomimo podjecia wielu pozytywnych dziatari zmierzajacych do
rewaloryzacji miasta, przez 6 miesiecy nie udalo sie stworzyé
odpowiedniego programu urbanistycznego. Sytuacje pogarszata
przeciagajaca sie dyskusja w gronie specjalistow. Niekontrolo-
wane przemiany obszaréw zabudowanych ujawnity istnienie
nowego porzadku urbanistycznego opartego przede wszystkim
na nadrzednym znaczeniu czynnikbw ekonomicznych oraz na
istnie{)acej hierarchii spotecznej i ku‘IturaIn((ejj._Zdaniem autora, az
do obecnych czaséw architektoniczne dziedzictwo Popayan
przeksztatcato sie zaréwno w sensie obiektP/wnym, jak i subiekty-
wnym. Z tej wkasnie przyczyny i ze wzgledu na ustanowienie
nowego porzadku urbanistycznego, miasto moze nadal prawid-
towo sie rozwija¢. Rozwazania autora koncentrujg sie na teorii
konserwatorskiej w odniesieniu do historycznych centréw miej-
skich, ktérych walory sg powszechnie doceniane z uwagi na ich
unikatowos¢.

A propos de la pyramide du Louvre (A propos piramidy w Luw-
rze), ss. 33-37, il. 4, tekst w j. francuskim. Wspotczesne kreacje
architektoniczne nie stanowig zazwyczaj przedmiotu zaintereso-
wania ICOMOSU-u, chyba ze wznoszone sg w takiej bliskosci
znaczacych zabytkéw architektury, jak w wypadku szklanej
piramidy budowanej na dziedzincu Luwru. Projektant piramidy,
leoh Ming Pei, pragnat polepszy¢ warunki wystawiennicze
Luwru oraz umozliwi¢ przestrzenny rozwoéj tego muzeum. Lecz
mato kto spodziewat sie przyjecia tak zaskakujgcego rozwigzania
architektonicznego. Artykut stanowi probe przyblizenia czytelni-
kowi koncepcji architektoniczno-funkcjonalnej tego dzieta.

Ann Webster Smith, ,0ld Cultures in New Worlds":
ICOMOS 8th General Assembly, October 1981. Washington
(USA) (,,Stare kultury w Nowych Swiatach": VIlIZgromadzenia
Generalne ICOMOS, pazdziernik 1981. Waszyngton - USA), ss.
38-40, il. 4, tekst w j. angielskim i francuskim. Kroétki tekst
poswiecony sprawom organizacyjnym, majacego sie odby¢
w Waszyngtonie Zgromadzenia Generalnego ICOMOS-u. Autor-
ka prezentuje planowany program zjazdu.

Nouvelles (Aktualnosci), ss. 41-48. Krotkie informacje na temat
spraw cztonkowskich oraz o odbywajgcych sie konferencjach,
sympozjach, wystawach, dziatalnosci Narodowych Komitetéw
ICOMOS itp. Teksty w j. francuskim i angielskim.

Index Analytigue de 'COMOS - Selection de la littérature
technique sur la conservation des monuments historiques (Anali-
tyczny indeks ICOM O S-u- Wybor literatury technicznejna temat
konserwacji zabytkéw historycznych), ss. 49-54, teksty w |.
francuskim i angielskim. Prezentacja wybranych artykutéw trak-
tujgcych o zagadnieniach technicznych konserwacji. Indeks
obejmuje publikacje przestane do Centrum Dokumentacji UNES-
CO-ICOMOS w Paryzu.

Ouvrages Recgus-Selection d'ouvrages au Centre de Documme-
ntation UNESCO-ICOMOS (Otrzymane ksigzki- Wybor ksiazek
otrzymanych przez Centrum Dokumentacji UNESCO-/COMOS),
ss. 55-56. Krétkie recenzje w j. francuskim i angielskim.

Communiques (Komunikaty), ss. 57-58, tekst w j. francuskim
i angielskim.

Calendrier (Kalendarz), ss. 59-60, tekst w j. francuskim i angiel-
skim. Informacje na temat organizowanych w okresie od grudnia
1985 r. do pazdziernika 1986 r. sympozjach i kursach konserwa-
torskich.

opra¢. Malgorzata Rozbicka



